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a. Aktuilnost namétu

V spojeni so zvySenymi narokmi interkultarneho globalizovaného eurdpskeho spolocenstva sa
Vv intenciach modernej vysokoskolskej vyucby cudzich jazykov kladt vysoké naroky na
formovanie kvalifikovaného profilu vysokoskolského absolventa cudzich jazykov zo strany
vysokoskolskych ucitel'ov, ktori prostrednictvom projektovania novych trendov do studijnych
programov prinasaju fakultam pridant hodnotu a vytvaraji z nich konkurencieschopné
institucie predovsetkym v eurépskom meradle. Prave do tohto kontextu, teda kontextu
progresivneho novatorského a efektivneho edukacného prostredia, vidime zasadent
habilitaént pracu kandidata Martina Lachouta, pricom zvolenu tému vnimame ako vysoko
aktualnu. Jej leitmotivom je disparita medzi komunika¢nymi zamermi a jazykovymi
znalost'ami hovoriacich v L2, resp. L3 a hl'adanie rieSenia v uplatneni komunikaénych
stratégii ako subtémy procesu komunikacie tak v teoretickej, ako aj praktickej rovine.
KTlacovym pri vol'be témy bolo slovami kandidata ,, odborné lingvodidaktické zaméreni a ...
vilastni zajem o problematiku prekondvani jazykového deficitu v ramci cizojazycné
komuniikace *.

V didaktike cudzich jazykov ostatnych rokov je dana problematika opakovane diskutovana,
kandidat vSak po komplexnej analyze modelov a pristupov v teoretickej Casti prace konStatuje
znacnu difaznost’ pri definovani, charakteristike a klasifikacii u¢ebnych stratégii, ako aj
komunikacnych stratégii. Svoje tivahy koncentruje na potencialitu u€itel'nosti komunikac¢nych
stratégii, a preto sa uzsie zameriava na zmapovanie vlastnej aplikacie komunika¢nych
stratégii z aspektu edukanta. Pri selektovani a hierarchizovani komunika¢nej kompetencie

a ucebnych stratégii kladie do popredia prave otazky stuvisiace s uplatiiovanim
komunikacnych stratégii. Uvedenym faktom sa podriad’uje celd koncepcia habilitacnej prace.

b. Pristup k FeSeni

Z odborného a metodologického hladiska je zamer predlozenej prace rozpracovany
konzekventne. Kandidat sa riadi vedeckym pristupom pri reSerSovani, selekcii a analyze
dostupnych zdrojov, k ich spracovaniu pristupuje korektne a zodpovedne.

Zvolend téma je spracovana kvalitne a kompetentne. Stanovené ciele a planované vystupy,
ktoré mozno povazovat’ za obzvlast’ aktudlne v kontexte cudzojazyéného vzdeldvania, st
prezentované jasne, v logickej nadvédznosti a dokumentuji doslednu orientaciu na vysledky.
Intencia prace je zretel'na v kazdej kapitole. Podotknime uz na tomto mieste, ze v otazke
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predmetu badatel'ského zaujmu kandidata nejde o ndhodnt vol'bu, ale cielavedomé
pokrac¢ovanie v dlhodobom vyskume danej problematiky z roznych aspektov. Komplexnost’
zachytenia problematiky potvrdzuje o.i. kapitola 3, venovana neuronalnemu spracovaniu reci,
genderovym odchylkam a rozvoju re¢ovej kompetencie. V celej praci je pritomny analyticky
a samostatny kriticko-hodnotiaci pristup, ¢i uz ide o charakteristiku modelov a konceptov

v diachrénnom a synchronnom plane, teoreticka bazu alebo spracovanie jednotlivych stucasti
aplikovaného vyskumu.

c. Pouzita metodologie

Rozsahom a struktarou presahuje praca obligatne ocakavania pre kvalifika¢né prace v danom
odbore. Proporéne vyvazene sa Cleni na teoretickil a vyskumnt cast’. Obidve Casti tematicky
a problémovo navzajom kore$ponduji prostrednictvom koncentrovaného sledovania danej
problematiky. V teoretickej Casti prace sa prejavuje analyticky pristup kandidata

k spracovaniu ziskanych informacii, jeho schopnost’ konfrontovat’ vybrané koncepty

a modely, usuvzt'aznit ich s cielom hl'adania analdgii a diskrepancii, objavenia prienikov

a modelovania existujucich teodrii. Problematiku komunikacnych stratégii reflektuje taktiez
v pedagogickych dokumentoch Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky

a v Europskom jazykovom portfoliu. Tym sa vytvorilo solidne teoretické zazemie pre
skimanie komunikaénych stratégii v empirickej Casti prace. K teoretickej ¢asti prace by sme
mali otazku, tykajicu sa terminologického oznacenia kompenzaénych stratégii ako
komunika¢nych stratégii (s. 93). Zaujimalo by nés, ako je kontextualizovany uvedeny termin
v platnych legislativnych dokumentoch Ceskej republiky.

Vyskumna Cast’ prace bola zaujimava z viacerych aspektov. Kandidat podrobil kritickej
reflexii sGiCasny stav poznania v tejto oblasti. So zamerom overenia zru¢nosti uplatihovania
komunika¢nych stratégii v cudzojazy¢nom ustnom prejave probantov jasne formuloval ciele
a rozpracoval metodologické postupy na ziskanie dat pomocou desiatich vyskumnych otazok.
Neuspokojuje sa len so Statistikami, ale ponutka aj redlne Citate'né zavery. Evalvacia
vysledkov aplikovaného vyskumu predstavuje adapta¢né vychodiska; aplikovany vyskum
samotny by sa mohol stat’ predpokladom vytvorenia navrhu obsahovej stratifikacie vybranych
Studijnych programov.

V sulade so skimanou oblastou a obsahmi su uplatnené metody kvantitativného

a kvalitativneho vyskumu. Kvalitativnu metddu narativneho interview so zameranim na
lingvistické a extralingvistické spravanie probantov, naslednt transkripciu a analyzu
hovorenych prejavov probantov spractiva kandidat do didakticko-metodickych zaverov. Data
ziskané pomocou sebaevalvacnych dotaznikov zameranych na sktsenosti Studentov
S komunika¢nymi stratégiami analyzoval a vyhodnotil pri vyuZiti popisnych a inferenénych
Statistickych metdod. Tu sa ziada pod¢iarknut’ vynalozené Usilie kandidata pri spracovani
ustnych prehovorov do transkriptov a ich vyhodnotenie, ako aj spracovanie sebaevalva¢nych
dotaznikov probantov a hl'adanie odpovedi na sformulované vyskumné otazky. Je sympatické,
ze tazisko vyskumu sa koncentruje prave na aplikovanie komunika¢nych stratégii samotnymi
probantmi v ich spontannom ustnom prejave. Tu vyuzil kandidat svoje pedagogické
skusenosti a plne reflektoval ciel'ové skupiny, studentov germanistiky a nefilologov.

d. Kvalita a spravnost dosaZenych vysledki

V teoretickej Casti vSetky ziskané zdroje podrobuje kandidat kritickej analyze, neuspokojuje
sa so vSeobecnymi konStatovaniami, ale na zaklade $tudia a komparacie odbornej literatury
nemeckej, anglosaskej a domacej proveniencie dochddza k vlastnym zaverom.
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V aplikovanom vyskume ide do detailov a zaujima sa o jednotlivosti, dosledne analyzuje
vSetky ziskané data, snazi sa o komplexny a nestranny uhol pohl'adu pri ich vyhodnocovani.
Rozsiahly materidl, ktory kandidat precizne spracoval svedc¢i o jeho komplexnom ponati
problematiky. Jeho zavery nie s axiomatickymi tvrdeniami, naopak, svedcia o otvorenosti
kandidéata novym poznatkom a jeho tizbe pokra¢ovat’ vo svojom badatel'skom usili.

e. Pivodnost dosaZenych vysledki

Habilitacna préca je svojou podstatou pdvodna. Dosiahnuté vysledky st odrazom hlbokého
prieniku do danej problematiky. Kandidat logicky nadvédzuje na predchadzajtce teoretické
poznatky a vysledky vyskumov, ako aj svoje predchadzajiuce odborné prace, ktoré tak tvoria
solidnu vedeckt bazu pre vlastny empiricky vyskum.

f.  Uplatnitelnost vysledkii pro rozvoj oboru a dalsi badani

V odbore didaktiky cudzich jazykov, ako aj Specificky v didaktike nemeckého jazyka su
vysledky cennym vkladom v teoretickej a tiez v aplikovanej rovine. Poukazuji na
nevyhnutnost’ venovat’ danej problematike intenzivnej$iu dlhodobu pozornost’, zamerat’
d’alsie empirické vyskumy na jednotlivé aspekty tohto, obrazne povedané, pilotného
vyskumu. Navrhovali by sme pokracovat’ v danej oblasti roz§irenym vyskumom podobného
zamerania celoplosne, na viacerych univerzitich v Ceskej republike, ako aj v kontexte
medzinarodnom.

Habilitacna préca je inovativna, ma ambiciu prispiet’ k dosiahnutiu kvalitnej vyucby
zohl'adnenim reédlnych poZziadaviek zivej komunikdcie a ich premietnutim do obsahového
zamerania jednotlivych Studijnych odborov, ¢im sa zabezpeci kompatibilita Studijnych
obsahov a potrieb praxe. V teoretickej oblasti sa kandidat stotoziiuje S nah'admi niektorych
odbornikov, ktoré modifikuje a prehlbuje, ¢im postva doterajsie vedecké poznanie v danej
oblasti. Habilita¢nou pracou sa tak zapaja do diskusie o0 moZnostiach sprostredkovania
komunikaénych stratégii v ramci institucionalneho vzdelavania v CR.

g. Uplatnitelnost vysledki v praxi

Habilita¢na praca je vyznamna pre oblast’ cudzojazy¢nej edukécie. Vysledky sa mozu
uplatnit’ v oblasti pripravy Studentov v dennej, ale aj v externej forme $tadia. Za prinosné
povazujeme okamzité uplatnenie vo vysokoskolskej praxi, a to transformovanim ziskanych
vysledkov frekvencie uplatnenia jednotlivych komunika¢nych stratégii do vyukového
procesu nemeckého jazyka. Taktiez je to evidentné v rovine teoretickej v podobe
komplexného diachronneho a synchronneho spracovania danej problematiky a v rovine
aplikovania v pragmaticky zameranych disciplinach. V d’alsom vidime uplatnitel'nost’
vysledkov prave v kompardcii a zaroven symbioze dvoch zamerani Studia: filologického

a nefilologického odboru s cudzojazyénou aplikaciou. Nepriamo sa tak akcentuje vzdelavanie
moderného typu absolventa filologického i nefilologického zamerania, ktorych odborné
kompetencie su v sulade s poziadavkami trhu na zvySenu kvalitu cudzojazy¢ne;j
komunikaé¢nej kompetencie. Dalsie vyuZitie vidime v transfere vysledkov do edukaénych
podmienok Skoly. Tu sa otvara hned’ niekol’ko otdzok. Zaujimalo by nas, aky vyber
modelovych cviceni a tloh na nacvik komunika¢nych stratégii by kandidat pontikol pre
zékladny a aky pre stredny stupen §kol a ktoré kritérid by si zvolil, ako by zohl'adnil vek

a jazykovu troven ziakov (A1 — B1 podl'a SERR) pri tvorbe cviceni a uloh na identifikaciu,
precvicovanie a upeviiovanie komunikaénych stratégii.



MASARYKOVA
UNIVERZITA

Vysledky empirického vyskumu vyplnia asponi ¢iastocne chybajlice miesto v priprave
Studentov vo vyucbe cudzieho jazyka.

h. Formalni dprava a jazykova trovei prace

Formalna uprava a jazykova uroven prace je ve'mi dobra. Habilitacna praca pozostava spolu
z 300 stran vlastnej prace (z toho 8 stran tvori zoznam literatury, 6 stran zoznam obrazkov,
schém, tabulick, grafov, skratick a znakov) a rozsiahlej prilohovej ¢asti (spolu 7 priloh,

s rozsahom 110 stran, z ktorych prilohy 2 — 6 st pre svoj rozsah ulozené na CD — konkrétne
Dotaznik pre sabaevalvaciu Studentov, transkripty produktov obidvoch skupin, sthrnny
prehl'ad pouzitych stratégii v analyzovanych produktoch, sthrnné vyhodnotenie sebaevalvacie
obidvoch skupin probantov a film QUEST). Po formalnej stranke je habilitatna napisana
prehl'adne, ¢o umoznuje rychlu orientaciu v obsahu. Vyskytuje sa v nej nepatrné mnozstvo
chyb z nepozornosti, ktoré su v takej rozsiahlej praci zanedbatel'né.

V predlozenej praci konstatujeme kultivovant vedeckl komunika¢nti kompetenciu kandidata,
¢o mu umoznilo sprostredkovat’ odborné informécie Strukturovanym vedeckym Stylom.
Jazykové prostriedky vedeckého jazyka pouziva adekvatne na vyjadrenie obsahu, ¢o nie je

v akademickej entite vzdy samozrejmostou. Vedecky §tyl sa odrdza v komentaroch,
vysvetl'ovani pojmov, definovani, rezumovani, parafrdzovani a i.

Dotazy oponenta k obhajobé habilitaéni prace

1. Vysledky Vasho empirického vyskumu poukézali o.i. na frekvenciu vyuzivania
komunikaénych stratégii vybranymi probantmi. Do akej miery sa moze povazovat’ tento
vyber za signifikantny v pripade vac¢sej vzorky probantov, resp. ¢o by ste na zaklade
nadobudnutych skusenosti zmenili?

2. Vo vyskume ste sa zamerali na spontanny ustny prehovor probantov. Aky je Vas postoj

k perspektive testovania aj inych produktov, napr. dialogizovanej formy prejavu,
nonverbalnych prejavov samotnych alebo v kombinacii s verbalnymi v dialogickom prejave?
3. Zaujimala by nas Vasa definicia a charakteristika strategickej kompetencie vo vztahu

k uéiacemu sa a vyucujucemu.

Zavér

Ocenujem komplexnost’ spracovanej problematiky, Siroky rozhl'ad a ve'mi dobrt orientaciu
Vv pouzitych zdrojoch, ich re$pektovanie zo strany kandidata, ako aj invenc¢nost’ a tvorivy
pristup pri spracovani dat vo vyskumne;j Casti.

Habilita¢na praca Martina Lachouta ,,Uplatiovani komunikacnich strategii pii mluveném
projevu v cizim jazyce* spliiuje poziadavky standardne kladené na habilitacné prace v obore
Pedagogika.

V Bratislave dna 28. 1. 2018



